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275207-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conduite des travaux — Petnienie nadzoru inwestorskiego dla inwestycji:
»Rozbudowa mostu w ciggu drogi wojewodzkiej nr 463, km 26+332 w m. Staniszcze Mate”

OJ S 78/2026 22/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zarzagd Dréog Wojewddzkich w Opolu z up. Wojewodztwa Opolskiego
Adresse électronique: przetargi@zdw.opole.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Petnienie nadzoru inwestorskiego dla inwestycji: ,Rozbudowa mostu w ciggu drogi
wojewodzkiej nr 463, km 26+332 w m. Staniszcze Mate”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi dotyczgcej petnienia nadzoru
inwestorskiego dla inwestycji: Rozbudowa mostu w ciggu drogi wojewddzkiej nr 463, km
26+332 w m. Staniszcze Mate, zgodnie z warunkami SWZ. 2. Przedmiotem zaméwienia jest
Swiadczenie ustugi nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi, weryfikacja
dokumentacji projektowej oraz kontrola rozliczen finansowych zadania w branzach: a)
mostowej, b) drogowej, oraz wykonanie badan laboratoryjnych kontrolnych, zgodnie z
zatgczonym wykazem badan. Wykonawca zobowigzany bedzie powotaé ,Zespdt nadzoru
inwestorskiego”, w sktad ktérego wejdg zapewnieni przez wykonawce inspektorzy branzowi, w
szczegolnosci: a) Inspektor branzy drogowej, b) Inspektor branzy mostowej, ¢) Specjalista
technolog, d) Obstuga laboratoryjna, e) Specjalista ds. geodezyjnych, f) Specjalista
geotechnik, g) Specjalista ds. rozliczen. Koordynatorem obowigzkéw Umownych bedzie
Inzynier Rezydent Ponadto Wykonawca zobowigzuje sie, w przypadku gdy sktad ,Zespotu
Nadzoru Inwestorskiego” bedzie niewystarczajgcy dla kompleksowej realizacji ustug, do
zapewnienia i powotania innych niezbednych branzystéw w celu prawidtowej realizacji
niniejszego zamowienia, w ramach wynagrodzenia zaoferowanego w ofercie. 3. Szczegbétowy
zakres zamdéwienia zawarty jest w dokumentacji projektowej, specyfikacjach technicznych
wykonania i odbioru rob6t budowlanych oraz przedmiarach robét stanowigcych zatgczniki do
niniejszej specyfikacji.
Identifiant de la procédure: 3c88771b-950a-4782-bdc2-8a5ff5e7bae4d
Identifiant interne: WP.3211.24.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktorej
mowa w art.139 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych (tj. tzw. procedure odwrdcong). 2.
Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ wraz z ofertg odwiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu
i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie Jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (JEDZ). 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie o0 zamowienie przez
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wykonawcow, oswiadczenie wymienione w punkcie 2 sktada wraz z ofertg kazdy z
wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie. Oswiadczenie to potwierdza brak
podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim
kazdy z wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu. 4. Wykonawca,
w przypadku polegania na zdolno$ciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby,
przedstawia réwniez oSwiadczenie, o ktorym mowa w punkcie 2 tych podmiotow,
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tych podmiotéw oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriow selekcji, w zakresie, w jakim wykonawca
powotuje sie na ich zasoby. 5. Wykonawca moze ograniczy¢ sie do ztozenia w sekcji a w
czesci IV Kryteria kwalifikacji formularza JEDZ ogdlnego oswiadczenia o spetnieniu wszystkich
kryteriow kwalifikacji w postepowaniu, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z
pozostatych sekcji (A—D) w czesci IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie réwniez wykonawce w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktérych
mowa w art. 5k Rozporzagdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie. 7. Na wezwanie zamawiajgcego wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
podmiotowych Srodkéw dowodowych zgodnie ze specyfikacjg warunkow zamowienia. W celu
potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw dotyczgcego zdolnosci technicznej lub
zawodowej, o ktérej mowa w punkcie 4.4 specyfikacji, zamawiajgcy zgodnie z art. 126 ust. 1
ustawy Prawo zamowien publicznych przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie
krotszym niz 10 dni, terminie, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych: a) wykazu ustug wykonanych w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz ktorych ustugi zostaty
wykonane i zawiera¢ szczegotowe informacje i dane niezbedne do oceny warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktérych mowa w punkcie 4.4.1 SWZ (tj. zakres nadzorowanych robot i
wartos¢ catego zadania), oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych czy te ustugi zostaty
wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane,
a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢ tych
dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy — na zatgczniku nr 7 do SWZ, b) wykazu oséb,
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, odpowiedzialnych za
Swiadczenie ustug, kontrole jakosci, wraz z informacjami na temat ich kwalifikaciji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg
o podstawie do dysponowania tymi osobami — wykaz osob na zatgczniku nr 8 do SWZ i
powinien zawiera¢ szczegétowe informacje i dane niezbedne do oceny warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktérych mowa w punkcie 4.4.2 SWZ tj.. — dla osoby wskazanej w punkcie
4.4.2 podpunkt 1) SWZ (Inzynier Rezydent) wpisa¢: imie i nazwisko, nazwe, specjalnosc i
zakres (czy bez ograniczen) posiadanych uprawnien, okres doswiadczenia w miesigcach i
latach, zajmowane stanowisko, czy doswiadczenie zostato zdobyte po uzyskaniu uprawnien,
w tym podaé nazwe zadania (czy zadanie dotyczyto robét mostowych — budowy, przebudowy,
rozbudowy, remontu obiektu mostowego), warto$¢ catego zadania, zajmowane stanowisko na
wykazanym zadaniu, iloS¢ miesiecy petnienia funkcji na wykazanym zadaniu oraz podac¢
informacje o podstawie do dysponowania tg osobg, — dla osoby wskazanej w punkcie 4.4.2
podpunkt 2) SWZ (Inspektor Nadzoru Inwestorskiego branzy mostowej) wpisac: imie i
nazwisko, nazwe, specjalnos¢ i zakres (czy bez ograniczen) posiadanych uprawnien, okres
doswiadczenia w miesigcach i latach, zajmowane stanowisko, czy doswiadczenie zostato
zdobyte po uzyskaniu uprawnien, w tym poda¢ nazwe co najmniej jednego zadania (czy
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zadanie dotyczyto robot mostowych — budowy, przebudowy, rozbudowy, remontu obiektu
mostowego, podac dtugosé obiektu mostowego), zajmowane stanowisko na wykazanym
zadaniu oraz podac informacje o podstawie do dysponowania tg osobg, — dla osoby
wskazanej w punkcie 4.4.2 podpunkt 3) SWZ (Inspektor Nadzoru Inwestorskiego branzy
drogowej) wpisac: imie i nazwisko, nazwe, specjalnosé¢ i zakres (czy bez ograniczen)
posiadanych uprawnien, okres doswiadczenia w miesigcach i latach, zajmowane stanowisko,
czy doswiadczenie zostato zdobyte po uzyskaniu uprawnieh oraz poda¢ informacje o
podstawie do dysponowania tg osobg, — dla osoby wskazanej w punkcie 4.4.2 podpunkt 4)
SWZ (Specjalista technolog) wpisac: imie i nazwisko, nazwe zadania zrealizowanego na
obiekcie mostowym, zajmowane stanowisko (czy stanowisko zwigzane byto z opiniowaniem
lub decydowaniem o zastosowaniu materiatéw budowlanych lub technologii robét) oraz podac
informacje o podstawie do dysponowania tg osobg. Cigg dalszy w puncie 2.1.4. Informacje
ogolne od 8 do 16.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Oleska 127
Ville: Opole
Code postal: 45-231
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie wojewddztwa
opolskiego, w powiecie strzeleckim, w gminie Kolonowskie.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Sposéb komunikacji oraz wymagania formalne dotyczace
sktadanych o$wiadczen i dokumentéw okreslone sg w punkcie 7 specyfikacji warunkéw
zamowienia. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentow zamdwienia mozna
uzyskac bezptatnie pod adresem: pl/transakcja/1294074. Wiecej https://platformazakupowa.
informacji mozna uzyskac pod adresem podanym powyzej. 2.1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zamawiajgcy zgodnie z art. 126
ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie
krotszym niz 10 dni, terminie, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych:1) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnegj
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy
Prawo zamowien publicznych, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; 2) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien
publicznych, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, 3)
oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien
publicznych, o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 —
tekst jednolity), z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
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potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej. 4) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych, b) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zamdéwien publicznych, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego
na celu zaktocenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych.
2.2. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa w punkcie
2.1. podpunkt 1) powyzej — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze: a) nie otwarto jego
likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart
uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury. 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa
w punkcie 2.1. podpunkt 2) powyzej sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak
rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany
przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2.3.
Dokumenty, o ktérych mowa w punkcie 2.2. podpunkt 1) powyzej powinny by¢ wystawione nie
wczesdniej niz 3 miesigce przez ich ztozeniem, natomiast dokument, o ktérym mowa w punkcie
2.2. podpunkt 2) powyzej powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 2.4. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w punkcie 2.2 powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob uprawnionych do
jego reprezentacji, lub odwiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, (terminy wystawienia dokumentéw odpowiednio jak w punkcie 2.3
powyzej). 2.5. Jezeli wykonawca polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby na zasadach
okreslonych w art. 118 ustawy Prawo zamowien publicznych zamawiajacy zgda
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotow dokumentéw wymienionych w punkcie 2.1
podpunkt 1, 2 i 4 potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy do
wykluczenia z postepowania (do podmiotéw udostepniajgcych zasoby stosuje sie odpowiednio
postanowienia punktéw od 2.2 do 2.4) oraz wiasciwych, odpowiednich do udostepnianego
zasobu (zasobdéw) dokumentéw wskazanych w punkcie 2.1. Procedura podpunkt 7. 2.6. Do
podmiotow udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy, majgcych
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis punktu
2.2,2.3i 2.4 powyzej stosuje sie odpowiednio. cigg dalszy punktu 2.1 Procedura: 8. Jezeli
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wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji ustug wykonanych wspadlnie z innymi
wykonawcami, wykaz o ktérym mowa w punkcie 7 podpunkt a) powyzej dotyczy robot
budowlanych, w ktérych wykonaniu wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. 9. Informacja o
przewidywanych zamdéwieniach, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowienia polegajgcego na
powtdrzeniu podobnych ustug w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamdwienia podstawowego
wykonawcy, ktoremu zostanie udzielone zamdwienie. 10. Zamawiajgcy moze uniewaznic
postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktdre zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub cze$ci zaméwienia, nie zostaty mu przyznane. 11.
Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium wniesionym przed uptywem terminu sktadania ofert w
wysokosci 2000,00 PLN. 12. Zamawiajgcy zgda wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 13. Klauzula
informacyjna z art. 13 RODO okreslona zostata w punkcie 27 specyfikacji. 14. Zamowienie
bedzie realizowane zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa, w tym w
szczegolnosci: ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418 —
tekst jednolity z pézn. zm.), w zakresie nieuregulowanym w ustawie Prawo zamowien
publicznych ustawg z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 2025 r., poz. 1071 —
tekst jednolity z p6zn. zm.). 15. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz
okreslenie warunkéw zmian okres$lono w dokumentach zamowienia. 16. Wymagania
zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy zostaty
okreslone w punkcie 9.8 specyfikacji warunkéw zaméwienia.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych - w zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez
likwidatora lub sgd. Wykaz zgdanych dokumentow potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdine.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Wykaz zgdanych dokumentow
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych - w
zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania prowadzonej dziatalnosci. Wykaz zgdanych
dokumentéw potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4
Informacje ogolne.
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych - w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak
okreslone art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych, wynikajgcej z podobne;j
procedury, przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Wykaz zgdanych
dokumentéw potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4
Informacje ogolne.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych w odniesieniu do
przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 - 48 ustawy o
sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Wykaz zgdanych dokumentow
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych w odniesieniu do
przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
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skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Prawo zaméwien
Publicznych. Wykaz zgdanych dokumentéw potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia
wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i
pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych jesli osoby wystepujgce po jego stronie
zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Wykaz zgdanych dokumentéw potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w
punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.

Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych w zakresie w jakim
dotyczy ona do otwarcia likwidacji wykonawcy. Wykaz zgdanych dokumentow
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zaméwien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Wykaz zgdanych dokumentow potwierdzajgcych
brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogolne.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamdwien publicznych w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat. Wykaz
zgdanych dokumentow potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie
2.1.4 Informacje ogdlne.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy oraz art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zaméwien publicznych dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i
przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270 -277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296 -307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2024 r. poz. 1822 oraz z 2017 r. poz. 7241933 ), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego . 4) postawy
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2024 r. poz. 507). Wykaz zgdanych
dokumentdéw potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4
Informacje ogodlne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Wykaz zgdanych dokumentéw
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Prawo zamoéwien publicznych w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Wykaz zgdanych dokumentow
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz
zgdanych dokumentow potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie
2.1.4 Informacje ogdlne.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz zgdanych dokumentow
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogdlne.
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz
zgdanych dokumentow potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie
2.1.4 Informacje ogdlne.ogdlne.

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych w zakresie w jakim
dotyczy ona uktadu z wierzycielami. Wykaz zgdanych dokumentéw potwierdzajgcych brak
podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogolne.

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowienh publicznych w zakresie w jakim dotyczy
ona ogtoszenia upadtosci. Wykaz zgdanych dokumentdéw potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 Informacje ogodine.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Petnienie nadzoru inwestorskiego dla inwestycji: ,Rozbudowa mostu w ciggu drogi
wojewodzkiej nr 463, km 26+332 w m. Staniszcze Mate”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi dotyczgcej petnienia nadzoru
inwestorskiego dla inwestycji: Rozbudowa mostu w ciggu drogi wojewddzkiej nr 463, km
26+332 w m. Staniszcze Mate, zgodnie z warunkami SWZ. 2. Przedmiotem zaméwienia jest
Swiadczenie ustugi nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi, weryfikacja
dokumentacji projektowej oraz kontrola rozliczen finansowych zadania w branzach: a)
mostowej, b) drogowej, oraz wykonanie badan laboratoryjnych kontrolnych, zgodnie z
zatgczonym wykazem badan. Wykonawca zobowigzany bedzie powotaé ,Zespot nadzoru
inwestorskiego”, w sktad ktérego wejdg zapewnieni przez wykonawce inspektorzy branzowi, w
szczegolnosci: a) Inspektor branzy drogowej, b) Inspektor branzy mostowej, ¢) Specjalista
technolog, d) Obstuga laboratoryjna, e) Specjalista ds. geodezyjnych, f) Specjalista
geotechnik, g) Specjalista ds. rozliczen. Koordynatorem obowigzkéw Umownych bedzie
Inzynier Rezydent Ponadto Wykonawca zobowigzuje sig, w przypadku gdy sktad ,Zespotu
Nadzoru Inwestorskiego” bedzie niewystarczajgcy dla kompleksowej realizacji ustug, do
zapewnienia i powotania innych niezbednych branzystéw w celu prawidtowej realizacji
niniejszego zamowienia, w ramach wynagrodzenia zaoferowanego w ofercie. 3. Szczegbétowy
zakres zamdéwienia zawarty jest w dokumentacji projektowej, specyfikacjach technicznych
wykonania i odbioru rob6t budowlanych oraz przedmiarach robét stanowigcych zatgczniki do
niniejszej specyfikacji.
Identifiant interne: WP.3211.24.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie wojewoddztwa
opolskiego, w powiecie strzeleckim, w gminie Kolonowskie.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 24/08/2026
Date de fin de durée: 28/12/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Dotyczy punktu 5.1.3 Wymagany termin wykonania
przedmiotu zamowienia: a) rozpoczecie petnienia czynnosci i obowigzkéw Nadzoru strony
ustalajg jako dzien podpisania niniejszej umowy, b) zakoczenie petnienia czynnosci i
obowigzkow Nadzoru ustala sie na dzien podpisania protokotu odbioru koncowego robot, dla
ktérych bedzie swiadczona ustuga Nadzoru, co winno wstepnie nastgpi¢ w terminie do dnia
28.12.2026 r. Wskazanie daty dziennej jest uzasadnione obiektywng przyczyna, to jest
uzyskaniem dofinansowania z rezerwy subwencji ogolnej na rok 2026 z Ministerstwa
Infrastruktury i zwigzang z tym konieczno$cig rozliczenia dofinansowania. c) Szacuje sie, ze
umowa na roboty budowlane zostanie podpisana w okolicy 15 maja 2026 r. 2. Cigg dalszy
punktu 5.1.16: 15. Wykonawcy, ktorzy przystgpili do postepowania odwotawczego, stajg sie
uczestnikami postepowania odwotawczego, jezeli majg interes w tym, aby odwotanie zostato
rozstrzygniete na korzysc jednej ze stron. 16. |zba rozpoznaje odwotanie w terminie 15 dni od
dnia jego doreczenia Prezesowi Izby. W przypadku wezwania, o ktérym mowa w art. 518 ust.
1 ustawy Prawo zamowien publicznych, termin na rozpatrzenie odwotania liczy sie od dnia
poprawienia lub uzupetnienia odwotania lub ztozenia dowodu uiszczenia wpisu lub dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania odwotujgcego. 17. Na orzeczenie lzby
oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Prawo zamowien
publicznych, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sgdu. 18. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamdwien publicznych.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze wykonat
(zakonczyt) w okresie ostatnich 7 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, minimum jeden nadzoér inwestorski w
zakresie robot mostowych* na zadaniu realizowanym na obiekcie mostowym o wartosci
catego zadania co najmniej 5.000.000,00 PLN brutto. * — poprzez roboty mostowe
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zamawiajgcy bedzie rozumiat budowe, przebudowe, rozbudowe lub remont obiektu
mostowego tj. most, wiadukt. Za obiekt mostowy zamawiajgcy uzna obiekt w rozumieniu
Ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. 2025 poz. 889 - tekst jednolity).
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
PLN nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien wystawienia Swiadectwa
przejecia (dla kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania
konncowego protokotu odbioru robot lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w
ktérych nie wystawia sie Swiadectwa przejecia). Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie niniejszego zamowienia muszg wykazac, ze powyzszy warunek spetnia co najmnie;j
jeden wykonawca. Na potwierdzenie spetnienia warunku wykonawca zobowigzany jest na
wezwanie zamawiajgcego do przedtozenia dokumentow, o ktérym mowa w punkcie 2.1
Procedura w podpunkcie 7

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze dysponuje
osobami, ktérym zostanie powierzone wykonanie niniejszego zamowienia na stanowiskach
wymienionych ponizej: 1) Inzynier Rezydent petnigcy role inspektora koordynatora
odpowiedzialnego za przebieg nadzoru inwestorskiego zgodnie z warunkami umowy
posiadajgcy uprawnienia budowlane do nadzorowania robét budowlanych w specjalnosci
mostowej bez ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw i doswiadczenie minimum 3 lata
(od uzyskania uprawnien) na stanowisku inspektora nadzoru inwestorskiego branzy mostowe;j
(w rozumieniu ustawy Prawo budowlane) i/lub kierownika budowy i/lub Inzyniera Rezydenta i
/lub Zastepcy Inzyniera Rezydenta i/lub Inzyniera Kontraktu i/lub Zastepcy Inzyniera Kontraktu
i/lub kierownika zespotu nadzoru w tym co najmniej na jednym zadaniu (minimum 6 miesiecy
na jednej inwestycji) w zakresie robot mostowych* o warto$ci catego zadania co najmniej
5.000.000,00 PLN brutto — 1 osoba, 2) Inspektor Nadzoru Inwestorskiego branzy mostowej
posiadajgcy uprawnienia budowlane do nadzorowania robot budowlanych w specjalnosci
mostowej bez ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow i doswiadczenie minimum 3 lata
(od uzyskania uprawnien) na stanowisku inspektora nadzoru inwestorskiego branzy mostowe;j
(w rozumieniu ustawy Prawo budowlane) i/lub kierownika budowy i/lub kierownika robét
mostowych, w tym co najmniej na jednym zadaniu w zakresie robét na obiektach mostowych*
o dtugosci teoretycznej przynajmniej 20m— 1 osoba, 3) Inspektor Nadzoru Inwestorskiego
branzy drogowej posiadajgcy uprawnienia budowlane do nadzorowania robo6t budowlanych w
specjalnosci drogowej bez ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane,
ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw i dodwiadczenie
minimum 3 lata (od uzyskania uprawnien) na stanowisku inspektora nadzoru inwestorskiego
branzy drogowej (w rozumieniu ustawy Prawo budowlane) i/lub kierownika budowy i/lub
kierownika robét drogowych — 1 osoba, 4) Specjalista technolog - posiadajgcy doswiadczenie
zdobyte na dowolnym stanowisku zwigzanym z opiniowaniem lub decydowaniem o
zastosowaniu materiatéw budowlanych lub technologii robét w ramach co najmniej jednego
zadania zrealizowanego na obiekcie mostowym — 1 osoba. * — poprzez roboty mostowe
zamawiajgcy bedzie rozumiat budowe, przebudowe, rozbudowe lub remont obiektu
mostowego tj.: most, wiadukt. Za obiekt mostowy zamawiajgcy uzna obiekt w rozumieniu
Ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. 2025 poz. 889 - tekst jednolity).
Inzynier Rezydent moze jednoczes$nie petni¢ funkcje tylko Inspektora Nadzoru Inwestorskiego
branzy mostowej lub Inspektora Nadzoru Inwestorskiego branzy drogowej, pod warunkiem
wykazania sie niezbednymi uprawnieniami i doswiadczeniem w kazdej z nadzorowanych
branz. Przez uprawnienia budowlane rozumie sie uprawnienia do petnienia samodzielnych
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funkciji technicznych w budownictwie, o ktérych mowa w ustawie Prawo budowlane.
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamowienia muszg wykazac, ze
tgcznie spetniajg powyzszy warunek. Na potwierdzenie spetnienia warunku wykonawca
zobowigzany jest na wezwanie zamawiajgcego do przedtozenia dokumentéw, o ktébrym mowa
w punkcie 2.1 Procedura w podpunkcie 7

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Maksymalna ilos¢ punktow w kryteriach wynosi 100 punktéw. Ocena punktowa za
cene oferty. llos¢ punktéw w tym kryterium zostanie obliczona na podstawie nastepujacego
wzoru pomnozona przez wage kryterium 60%: cena = (Cmin / Cb)*100 punktow*60%, gdzie:
Cmin — cena najnizszej, waznej oferty, Cb — cena badanej oferty. Kategoria kryterium
udzielenia zamoéwienia waga: Waga (warto$¢ procentowa, doktadna) Kryterium udzielenia -
Liczba: 60,00
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie Inzyniera Rezydenta
Description: Kryterium ,doswiadczenie Inzyniera Rezydenta” bedzie rozpatrywane na
podstawie dodatkowego doswiadczenia osoby wyznaczonej do realizacji zamowienia na
stanowisku Inzyniera Rezydenta w oparciu o wykazang osobe w tresci oferty na zatgczniku nr
1a — ,Wykaz oséb dla spetnienia kryterium oceny ofert, ktéra bedzie uczestniczy¢ w
wykonywaniu zaméwienia”. llo§¢ punktéw za doswiadczenie Inzyniera Rezydenta zostanie
przyznana w nastepujgcy sposob: a) skierowanie do petnienia funkcji Inzyniera Rezydenta
osoby posiadajgcej minimalne doswiadczenie (po uzyskaniu uprawnien) wymagane w punkcie
4.4.2 punkt 1) SWZ — 0 punktéw, b) skierowanie do petnienia funkcji Inzyniera Rezydenta
osoby posiadajgcej wieksze doswiadczenie (po uzyskaniu uprawnien) niz wymagane w
punkcie 4.4.2 punkt 1) SWZ — o 1 zadanie w zakresie rob6t mostowych* o wartosci zadania co
najmniej 5 000 000,00 PLN brutto na stanowisku inspektora nadzoru inwestorskiego branzy
mostowej (w rozumieniu ustawy Prawo budowlane) i/lub kierownika budowy i/lub Inzyniera
Rezydenta i/lub Zastepcy Inzyniera Rezydenta i/lub Inzyniera Kontraktu i/lub Zastepcy
Inzyniera Kontraktu i/lub kierownika zespotu nadzoru (minimum 6 miesiecy na jednej
inwestycji) — 40 punktow. * — poprzez roboty mostowe zamawiajgcy bedzie rozumiat budowe,
przebudowe, rozbudowe lub remont obiektu mostowego tj. most, wiadukt. Za obiekt mostowy
zamawiajgcy uzna obiekt w rozumieniu Ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych
(Dz. U. 2025 poz. 889 - tekst jednolity). W przypadku wykazania wiecej niz jednego Inzyniera
Rezydenta doswiadczenie tych oséb nie sumuje sie. Do oceny oferty bedzie brane pod uwage
doswiadczenie tylko tego Inzyniera Rezydenta, ktéry spetnia wymagania udziatu w
postepowaniu oraz kryteria oceny oferty. Jezeli wykonawca nie poda w tresci oferty na
zatgczniku nr 1a do SWZ skfadanego do oferty imienia i nazwiska Inzyniera Rezydenta,
zamawiajgcy odrzuci takg oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien
publicznych, poniewaz jej tresc¢ jest niezgodna z warunkami zamowienia. Jezeli wykazany
Inzynier Rezydent i jego doswiadczenie bedg miaty wptyw na punktacje oferty i jej wybor, to
wykonawca nie moze w trakcie badania i oceny ofert go zmieni¢ lub uzupetni¢ w sposob, ktory
mogtby wptyngé na punktacje, gdyz naruszatoby to zasady réwnego traktowania
wykonawcow, uczciwej konkurencji i przejrzystosci postepowania. W przypadku, gdy
wykonawca nie wpisze w tresci oferty na zatgczniku nr 1a do SWZ dodatkowego
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doswiadczenia osoby wyznaczonej do realizacji zamdwienia na stanowisko Inzyniera
Rezydenta, zamawiajgcy wstepnie uzna, ze wykonawca spetnia warunek doswiadczenia
Inzyniera Rezydenta w minimalnym zakresie i nie przyzna dodatkowych punktow w tym
zakresie. W przypadku niewskazania w formularzu ofertowym dodatkowego doswiadczenia
Inzyniera Rezydenta zamawiajgcy nie wymaga ztozenia zatgcznika nr 1a. W przypadku, gdy
wykonawca nie wpisze wymaganej tresci lub gdy wpisana przez wykonawce tresc nie
potwierdza w petni wymagania okreslonego w punkcie 10.2 podpunkt 2) SWZ w wykazie oséb
dla spetnienia kryterium oceny ofert (na zatgczniku nr 1a do SWZ w kolumnie nr 3) dotyczacej
wykazanego dodatkowego doswiadczenia Inzyniera Rezydenta, zamawiajgcy nie przyzna
dodatkowych punktéw w tym zakresie i wstepnie uzna, ze wykonawca spetnia warunek
doswiadczenia Inzyniera Rezydenta w minimalnym zakresie. Jezeli wykonawca na wezwanie
w celu potwierdzenia spetnienia warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej w
wykazie osob na zatgczniku nr 8 do SWZ przedstawi inng osobe na stanowisko Inzyniera
Rezydenta niz osobe zadeklarowang w ,Wykazie osob dla spetnienia kryterium oceny ofert —
doswiadczenie Inzyniera Rezydenta” w tresci oferty na zatgczniku nr 1a do SWZ, zamawiajgcy
odrzuci takg oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamoéwien publicznych,
poniewaz jej tre$¢ jest niezgodna z warunkami zamdéwienia.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1294074

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1294074
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financiére: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium wniesionym
przed uptywem terminu sktadania ofert w wysokosci 2000,00 PLN.
Date limite de réception des offres: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem platformy zakupowej:
https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_opole
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni, tj. do dnia: 24.08.2026
r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawnej
przewidziane w dziale IX ustawy Prawo zamdwien publicznych przystugujg wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy. 1.1. Srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp nie przystuguja
wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w pkt. 1 powyzej, pochodzgcym z panstw
trzecich niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Prawo zaméwien publicznych, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢
zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do
ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby. 5. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej
albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Domniemywa sie, ze zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii hastgpito przed uptywem terminu do jego
wniesienia przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej. 7. Odwotanie wnosi sie w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 8. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej. 9. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w punktach 7 i 8 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
lub przekracza progi unijne. 10. Odwotanie zawiera: 1) imie i nazwisko albo nazwe, miejsce
zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwotujgcego
oraz imie i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli), 2) nazwe i siedzibe zamawiajgcego,
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiajgcego, 3) numer Powszechnego
Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub NIP odwotujgcego bedgcego osobg
fizyczng, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania albo posiada go nie majgc takiego
obowigzku, 4) numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w przypadku jego braku — numer w
innym wtasciwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwotujgcego niebedgcego osobg fizyczng,
ktory nie ma obowigzku wpisu we witasciwym rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest on obowigzany
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do jego posiadania, 5) okreslenie przedmiotu zamdwienia, 6) wskazanie numeru ogtoszenia w
przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamowien Publicznych albo publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, 7) wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci
zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, lub wskazanie
zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie ustawy, 8)
zwiezte przedstawienie zarzutéw, 9) zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania, 10)
wskazanie okoliczno$ci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz
dowodow na poparcie przytoczonych okolicznosci, 11) podpis odwotujgcego albo jego
przedstawiciela lub przedstawicieli, 12) wykaz zatgcznikéw. 11. Do odwotania dotgcza sie: 1)
dowdd uiszczenia wpisu od odwotania w wymaganej wysokosci, 2) dowdd przekazania
odpowiednio odwotania albo jego kopii zamawiajgcemu, 3) dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania odwotujgcego, 4) dowody, o ktérych mowa w punkcie 10
podpunkt 10) powyzej. 12. Zamawiajgcy przesyta niezwtocznie, nie pézniej niz w terminie 2
dni od dnia otrzymania, odwotanie albo jego kopie innym wykonawcom uczestniczgcym w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, a jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia o
zamowieniu lub dokumentow zamowienia, zamieszcza je réwniez na stronie internetowej, na
ktorej jest zamieszczone ogtoszenie o zamowieniu lub sg udostepniane dokumenty
zamowienia, wzywajgc wykonawcow do przystgpienia do postepowania odwotawczego. 13.
Wykonawca moze zgtosi¢ przystgpienie do postepowania odwotawczego w terminie 3 dni od
dnia otrzymania odwotania albo jego kopii, wskazujgc strone, do ktorej przystepuje, interes w
uzyskaniu rozstrzygniecia na korzy$¢ strony, do ktérej przystepuje, oraz twierdzenia, a takze
dotgczajgc dowody na poparcie swoich twierdzen lub w celu odparcia twierdzeh powotanych w
odwotaniu lub odpowiedzi na odwotanie. 14 Zgtoszenie przystgpienia do postepowania
odwotawczego dorecza sie Prezesowi Izby, a zgtoszenie przystgpienia albo jego kopie, jezeli
zostato wniesione w formie pisemnej, przesyta sie zamawiajgcemu oraz wykonawcy
wnoszgcemu odwotanie. Do zgtoszenia przystgpienia dotgcza sie dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania wykonawcy, ktéry przystgpit do postepowania
odwotawczego. Cigg dalszy w punkcie 5.1.6 Informacje ogélne podpunkt 3. Organizacja
udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zarzad Drég Wojewddzkich w Opolu z up. Wojewoddztwa Opolskiego
Numéro d’enregistrement: REGON 000126528
Adresse postale: ul. Oleska 127
Ville: Opole
Code postal: 45-231
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@zdw.opole.pl
Téléphone: +48774591800
Télécopieur: +48774581352
Adresse internet: https://www.bip.zdw.opole.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_opole
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zdw_opole
Roles de cette organisation:
Acheteur
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 060f5e89-8b66-4762-9f24-86fbe416ed10 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 21/04/2026 12:13:26 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 275207-2026

Numéro de publication au JO S: 78/2026

Date de publication: 22/04/2026
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